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Sélyom Réka

Uj szavak értelmezési stratégiai kiilonb6z6 korcsoportokban

A tanulmany egy 2009 6szén fels6 tagozatos altalanos iskolasok, kézépiskolasok, egyetemi
hallgatok, illetve feln6ttek korében végzett, napjaink néhany 0j szavahoz kapcsolédé vizsgalat
eredményeit mutatja be. A kérdéives felmérés azt vizsgalta, hogy a kiilonb6z6 életkoru adatk6zl6k
milyen aranyban ismernek, hasznalnak magyar kodznyelvi neologizmusokat, Az eredmények
valaszt adhatnak arra, hogy milyen kiilonbségek mutathatok ki az értelmezési stratégiakban
életkortdl, illetve az adatfelvétel koriilményeitél fliggéen. Ennek tiikrében vizsgalhaték azok az
értelmezési stratégiak is, amelyeket a nyelvhasznaldok egy-egy uj sz6 esetében alkalmaznak.
Megfigyelhet6 tovabba a kiilonb6z6 életkoru adatk6zlok véleménye is az Gj szavak megjelenésérol
és hasznalatarol.

Bevezetés

A tanulmany két — 2009 oktdberében és 2010 majusaban—juniusaban végzett — kérddives vizsgalat néhany
eredményét ismerteti. A felmérések a napjaink sztenderd kdznyelvében megjelend uj szavakkal, kifejezésekkel
kapcsolatban készlltek, és a neologizmusnak nevezett jelenségek felismerését, valamint a megértésikhoz
és hasznalatukhoz kapcsolddoé értelmezési stratégiak vizsgalatat tlizték ki célul. EI6zményeik azok a hasonld
célu, 2006-ban, 2008-ban és 2009 tavaszan elvégzett kérdbives vizsgalatok voltak, amelyekben az évek
soran kodzel 900 kilonb6z6 életkoru adatkozld (jellemzben altalanos és kdzépiskolasok, egyetemi hallgatok és
felnéttek) valaszolt az Uj szavakkal, kifejezésekkel kapcsolatos (felismerési, hasznalati, attitidh6z kapcsol6do)
kérdésekre.

A neologizmus fogalma — meghatarozasi nehézségek

A kdznyelvben megjelend olyan Uj szavakat, kifejezéseket, amelyeket a fent emlitett két kérddiv vizsgal,
hagyomanyosan neologizmusoknak nevezzik. E jelenségek — id6beli megjelenésuk, elterjedésik, az
egyéni szokincs kuldnbdzdsége, valamint annak megitélése miatt, hogy egy adott id6szakban mit tekintenek
a nyelvhasznalok még vagy mar neologizmusnak — szamos moddszertani problémat felvetnek. Erre utal
Minya Karoly is: ,a neologizmus fogalmanak, mivoltdnak meghatarozdsa problémat okoz. Sokféle nyelvi
tényre vonatkoztatva hasznaljuk a neologizmus elnevezést, és ezeket a nyelvi jelenségeket nehéz egyetlen,
valamennyit feldlel6 meghatarozasba belesdriteni” (Minya 2003: 13).

Terestyéni Ferenc 1955-ben irt tanulmanyaban a kovetkez8képpen definidlta a neologizmusokat:
»A neologizmus — azt mondhatjuk — meghatarozott korban, a nyelv fejlédésének bizonyos szakaszaban a
szbkészletbe és kifejezéskészletbe kilonbozé okokbdl bevezetett Uj értelem, értelmi arnyalat, illetdleg
a nyelvi rendszerben létrejott Uj kifejezési forma, amely vagy magaval hozza a nyelvi kifejezd készletben valo
megszilardulas igényét, vagy nem” (Terestyéni 1955: 299). A neologizmusokkal foglalkozlva kiemeli annak
fontossagat, hogy keletkezésik okait és kortlményeit vizsgalni kell. Az okok kdzott elsé helyen emeli ki ,az
emberi gondolkodasban, a nyelvet beszél§ kdzdsség tarsadalmi életében bekdvetkezett differencialodast”
(Terestyéni 1955: 300). Szemantikai szempontbdl fontos megallapitasa, hogy sok alkalmi és allandésult
Ujdonsag keletkezik a nyelvben a szavak metaforikus és metonimikus hasznalatanak kdszénhetben.
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Szathmari Istvan a Stilisztikai lexikonban a kovetkezOképpen hatarozza meg a neologizmus fogalmat:
,Neologizmusok azok az Uj szavak, kifejezések, jelentésarnyalatok, nyelvtani formak, amelyekkel a nyelv, a
tarsadalmi viszonyok és a gondolkodas fejlédésével parhuzamosan, allanddéan gazdagodik” (Szathmari 2004:
154).

A szakirodalmi forrasokat attekintve lathatd, hogy a neologizmusokkal foglalkozé munkak altalaban kilénb6zé
szempontok (a keletkezés madja, a keletkezés célja vagy éppen a grammatikai, szemantikai tulajdonsagok)
alapjan kialakitott csoportokba soroltak a neologizmusokat (ezekhez részletesen I. Terestyéni 1958, Zsemlyei
1996, Minya 2003, Szathmari 2004, Kozocsa 2008 munkait).

Tény, hogy folyamatosan Uj szavak, kifejezések, ujfajta nyelvi megoldasok jelennek meg nyelviinkben.
A neologizmusok esetében célszerli megvizsgalni a beszédhelyzetet (a szituacids kontextust): a személykozi
viszonyokat, illetve a térbeli és idébeli viszonyokat (Tatrai 2004: 480), tehat a beszél8-hallgatd viszonyan tul
céljaikat, azt, hogy miért hasznaljak az adott szituaciéban azt a neologizmust, amelyet hasznalnak. Bach és
Harnish (1979) szerint a beszéld, az ir¢ feltételezi, hogy a hallgatd, az olvasé ismeri a hasznalt nyelvet; ebbe a
feltételezésbe mind a szokincsbeli, mind a grammatikai tudas beletartozik (idézi Lehrer 2003: 370). A beszélé,
iro feltételezi, hogy a hallgato, olvasé képes megfejteni az alakulat jelentését; a perlokucios cél igen gyakran
(példaul reklamok, hirdetések esetében) a hallgaté figyelmének felkeltése.

A fentiek értelmében tehat neologizmusnak tekinthet6k azok a nyelvi jelenségek, amelyeknek a kozl6 és a
befogadd egy adott id6ben és adott szituacidban elézetes tapasztalataihoz, ismereteihez és az ebbdl fakado
elvarasaihoz viszonyitva Ujszer( stilust tulajdonit. Ahogy ez a kérd8ives vizsgalatok adatkozl8inek valaszaibdl
is kiderdl, a stilustulajdonitas (Tolcsvai Nagy 1996: 151) fontos szerepet tolt be annak megitélésében, hogy
milyen (pl. neoldg) jelleget tulajdonitanak a befogaddk egy-egy hallott vagy olvasott jelenségnek. A jelen
tanulmanyban olyan Uj szavakat és kifejezéseket vizsgalok, amelyek az elmult tiz évben jelentek meg a
kdéznyelvben. Az elemzés elssorban szemantikai jelleg(; a vizsgalatban nagy segitséget jelent — és igy igen
fontos —, hogy maguk a nyelvhasznalok mit tekintenek neologizmusnak egy adott idészakban, illetve ismerik,
felismerik-e az adott jelenséget, valamint az, hogyan vélekednek réla.

A kérdodivek felépitése, hipotézisek

A 2006 ota hat alkalommal felvett kérdéives vizsgalatok célja kilonb6zé tulajdonsagok alapjan (pl. a
keletkezés maddja, a szemantikai szerkezet) kivalasztott szavak és kifejezések tdbb szempontu vizsgalata
volt. A kérdGivek felépitése igy jellemzé modon a kdvetkezdképpen alakult: vizsgaltak egyrészt azt, hogy az
adatkozl6k felismerik-e a kérd8ivben szerepld neologizmusokat, és ha igen, hogyan definidlnak azok jelentését
(korilirassal, szinonimajavaslatokkal élhettek). Ezutan megadhattak olyan javaslatokat is, amelyekkel inkabb
helyettesitenék az adott szét, kifejezést. Végll lehetdséglk volt szubjektiv véleménylket is kifejteni — egyes
esetekben egy skalan, maskor tetszik / nem tetszik a megadott neologizmus alpontokban.

Hipotézisem szerint az eredmények képet adnak egyrészt arrdl, hogy az adott idépontban milyen mértékben
ismertek a kivalasztott jelenségek, masrészt az adatk6zlbk értelmezési és szinonimajavaslatainak segitségével
lehetéséget nyujtanak e neologizmusok értelmezésében, megértésében szerepet jatszé mentalis stratégiak
vizsgalatara is.

A két kérdoéiv bemutatandoé szavai

Jelen tanulmanyban a fent emlitett két évben felvett kérddives vizsgalatok eredményeit mutatom be 6t olyan
szoval kapcsolatban, amelybdl harom mindkét kérd6ivben szerepelt, mig ketté (a celeb és a celebanyuka)

27



Anyanyelv-pedagégia IV. évfolyam, 2011/1.

esetében vagy maga a celeb sz6 volt jelen a kérd6ivben, vagy Osszetételi tagként szerepelt a megadott
szoban. A vizsgalt 6t sz6 a kdvetkez8: bevallal, celeb, celebanyuka, csokoholista, leggings.

A szavak kivalasztasarol

Annak oka, hogy a fent felsorolt szavak a két kérdéives felmérés példai kozé bekertliltek, elsésorban szemantikai
szerkezetikben és létrejottik modjaban keresendd. Kozilik néhany korabbi keletkezésli neologizmus
(bevallal, celeb, csokoholista) vizsgalatara (Sélyom 2009, 2010) mar az el6z6 években sor kerliilt, igy egyik
fontos cél az értelmezésikben és a megitélésikben esetleg bekdvetkezé valtozasok megfigyelése volt; erre
varhatdan a jelen tanulmanyban dsszevetett két kérddives vizsgalat eredményei is lehetéséget adnak.

A kérdoivekrol

Az adatkozl6k a kérdbivnek mindkét felmérésben két tipusat toltétték ki: az ,A” tipusu kérdbivben a szavakat
szbvegkdrnyezet nélkul, mig a,B” tipusiban szévegkornyezetben, internetrél szarmazé mondatokban megadva
olvashattak. igy varhatéan lehetéség nyilik annak vizsgalatara is, hogy a szévegkdrnyezet megléte, illetve
hianya hogyan befolyasolja az adatkdzl6k értelmezési javaslatait. Az internetrél szarmazo6 példamondatok a
kdvetkez8k voltak.

A 2009-es kérdbiv példamondatai

Szerintem meg tudnank enni 6t perc alatt az egészet, ha tényleg mindenki bevallal egyet, csak szét
kéne osztani.

A magyar celebek is a sajtdoban reklamozzak fogyasukat.

Lehet, hogy az anonim alkoholistakhoz hasonldan Iétre kéne hozni egy anonim csokoholistak klubjat?

A [...] szakadasok a 2009-es trendben ismét megjelentek, de [...] most a leggingseken, harisnyakon is

[.]

A 2010-es kérdébiv példamondatai

Ha bevallal egy vakrandit, elvissziik az Operabalba!

Hogyan hordozzak csemetéjiket a celebanyukak?

Csak merjen valaki egy csokoholista és az 6 csokija kdzé allni!

Ez a divatos lakk /leggings uUjra hodit, mind a hirességek, szupermodellek, [mind] a diszkdk és bulik
Oriltjei kdzott.

A felmérésben részt vevo adatkozlok

A kérddivet mindkét esetben négy korcsoportot alkotdé adatkézlék (felsd tagozatos altalanos iskolasok,
kdzépiskolasok, egyetemi hallgaték és fels6foku tanulmanyokat nem folytaté vagy tanulmanyaikat mar
befejezett felnbttek) tolidtiek ki. A két felImérés adatkozlbinek szamat (az A’ illetve a ,B” tipusu kérdbivekre
vonatkoztatva) az 1. abra tabldzata mutatja; 1athato, hogy a kérdbiveket a két felmérés soran 6sszesen 434
adatkdzI6 toltdtte ki.

28



Anyanyelv-pedagégia IV. évfolyam, 2011/1.

i:"m Kozépiskolasok | Egyetemistak Felndttek
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1. abra

A két kérdbives felmérésben részt vevé adatkézI6k szama (f6)

Hipotézisek
A kutatas kezdetén felallitott hipotézisek a kdvetkezdk voltak:

— Eltérés varhat6 a kiildonbdz8 életkoru csoportok kdzott az egyes szavak, kifejezések (fel)ismertségében.

— Varhatéan eltérés tapasztalhaté a vizsgalt szavak felismertségében, értelmezésében attdl fliggben,
hogy szdvegkdrnyezet nélkil vagy szovegkdrnyezetben olvashatjak 6ket az adatkézlék (,A” vagy ,B”
tipusu kérddiv).

— Bizonyos szavak értelmezésében relevans eltérés mutathatoé ki a himnem( és a nénem( adatkozI6k
javaslatai k6zott.

— Az adatkozl6k bizonyos szavak jelentését kdnnyen ki fogjak talalni azok szemantikai tulajdonsagainak
k6szbnhetben.

A vizsgalt szavakrol, illetve a felmérések eredményeirél

Bevallal

A bevallal a korabbi keletkezés(i neologizmusok koziil vald, emliti T. Somogyi (2003) is. Olyan — meglehetdsen
gyorsan terjedd — igekotds igérél van szd, amelybdl mar melléknevet is képeztek (bevallalés). Napjainkban
mas igekkel is sokszor megjelenik a be igekdtd mas igekdtdk helyén, illetve olyan igékkel is, amelyeket
korabban igekotd nélkil hasznaltunk. Kérdés, hogy ezeknek az alakulatoknak az esetében hibarél, pongyola
nyelvhasznalatrél van-e szd, vagy medfigyelheték bizonyos szabdlyszerliségek, amelyek a be igekdtd
formalédé Uj hasznalatara, a ,rendszer szabalyainak atrendezédésére” (Ladanyi 2007: 260) utalnak. A bevallal
igérél megallapithatd, hogy a be igekdté megjelenése nem esetleges, véletlenszerll. Mig a szokasos el
igekoto ,(eredeti téri jelentésének megfeleléen) egy kiindulé allapottol egy masik allapot felé tartd folyamatot,
az abban valameddig valo eljutast jeldli, a be igekotd ennek a folyamatnak az intenzitasat, teljességét és/
vagy kezdetét emeli ki’ (Ladanyi 2007: 274). A be igekotd tehat nem ,hibasan” jelenik meg ebben az esetben,
hanem mas, sajatos tartalom megjelenitéjeként (Ladanyi 2007: 271): bevallalni valamit ugyanis tdbbet jelent,
mint elvallalni valamit: a bevallal esetében olyan kockazatos, veszélyes, nagy eréfeszitést igényld cselekedet
vallalasardl van sz6, amelyhez intenziv tevékenység, batorsag, tettrekészség szikséges. Ezt mutatjak a fenti
példamondatok is, amelyekben nagy mennyiségl étel elfogyasztasardl, illetve egy vakrandin valé részvételrdl
esik sz6.

Celeb, celebanyuka

Az angol celebrity sz6bol szarmazo, a magyar nyelvben napjainkban igen elterjedt celeb sz6t a 2008-ban
kitoltott kérdbivben is vizsgaltam; a szé ismertsége mar ekkor 52% és 93% kozotti volt (Sélyom 2009: 261).
A jelen felmérés eredményei kozll elsésorban az érdekelt, hogy milyen szinonimajavaslatokkal élnek az
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adatk6zl6k a két szoval kapcsolatban, mivel a korabbi felmérésekben sokszor negativ attitiidjiknek, ,értékel6
jellegl vélekedés™ tknek (Kiss 1995: 135) adtak hangot. A 2010-es felmérésben szerepld celebanyuka
raadasul tobbféle értelmezésilehetdséget ('egy celeb édesanyja, illetve 'olyan celeb, aki édesanya’) is lehetbéve
tesz. Varakozasaim szerint azonban mégsem ez a szemantikai tulajdonsag lesz az, amely az adatkdzI6k
szinonimajavaslatait befolyasolja.

Csokoholista

A mas nyelvekben (pl. angol, német, francia) is létezd csokoholista (‘'maniakus csokoladéevd, betegesen
sok csokoladét fogyasztd személy’) szé esetében feltlind volt, hogy az adatkdzl6k mind a szovegkdrnyezet
nélkul, mind a szOvegkdrnyezetben megadott sz6 jelentését biztosan felismerték. A 2009-es és a 2010-es
felmérésben is nagy (70—100%) szazalékban adtak az adatk6zl6k a szo jelentésének megfelelé magyarazatot.
Egy adatkozl6 tobb javaslattal is élhetett. A 2. és a 3. abran a szazalékos arany a szé kikdvetkeztethetd
jelentésének megfeleld szinonimak aranyat jelzi oly modon, hogy a korcsoportot a felmérésben képvisel6
adatkozl6k szamahoz viszonyitja. Relevans eltérés ettdl a tendenciatdl egy alkalommal, 2009-ben az A’
tipusu kérdoivet kitoltd altalanos iskolas adatkdzl6k esetében tapasztalhato: az ¢ javaslataik csak 42%-ban
feleltek meg a szé kikdvetkeztethetd jelentésének. Altalanos tapasztalat az is, hogy az adatkdzl6k nagyobb
szazalékban adtak a jelentéssel megegyezd magyarazatot akkor, amikor szévegkdrnyezetben olvastak a szot.
Relevans eltérés ettél a tendenciatél a felnétt adatkdzl6k kdrében a 2010-es felmérésben volt tapasztalhato:
6k 3%-kal kevesebb helyes javaslatot irtak a széra, amikor az szdvegkornyezetben volt megadva. Az eltérés
magyarazataul az szolgalhat, hogy a feln6tt adatk6zl6k a szdvegkdrnyezet ismeretében néhany esetben
nemcsak a sz kikdvetkeztethetd jelentésére asszocidltak, hanem ugynevezett metonimikus eltol6dassal
tagabban értelmezték a sz jelentését (pl. 'profi csokoladégyartd’, ‘csokiguru’). A sz6 felismertségét a kérddiv
tipusatol fliggben a 2. és a 3. szamu abrak diagramjai mutatjak.

% 100 100 100

A"

8"

Altalanos iskoldsok Kozépiskolasok Egyetemnistak Felndttek

2. abra
A csokoholista szora kapott, a kikbvetkeztethetd jelentéssel azonos szinonimak aranya (2009)
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AMalings kskolisok Kdzépiskolasok Egyeternistak Feindttek

3. abra
A csokoholista széra kapott, a kikbvetkeztethetd jelentéssel azonos szinonimak aranya (2010)

Annak oka, hogy ennek a kdznyelvben nem tulsagosan elterjedt neologizmusnak a jelentését ilyen nagy
aranyban megfejtették az adatkdzl6k, a sz6 szemantikai felépitésében is keresendd. A csokoholista
szemantikai felépitése funkcionalis kognitiv keretben jol magyarazhaté a Gilles Fauconnier altal kidolgozott
ugynevezett blendingelmélettel (a csokoholista sz6 ilyen jellegl vizsgalatara 1. Sélyom 2010). A blending
(elegyités’) jelensége e szerint az elmélet szerint ugy alakul ki, hogy a gondolkodas és a beszéd soran
egymassal kapcsolatban allé kis fogalmi egységeket (Un. mentalis tereket) hozunk létre, amelyek segitik a
megértést és a tovabbi reakcidkat. Ezek a diskurzus elérehaladtaval valtoztathatok is (Fauconnier—Turner
1998: 137). A blend (vagy mas néven konceptualis integralt halézat) létrejottében négy mentalis tér (a két
bemeneti tér, a fakultativ generikus tartomany, valamint az elegyités tartomanya) jatszik szerepet (Tolcsvai
Nagy 2005: 73). Az elegyités tartomanya mar bizonyos kivalasztott aspektusokat, ,szeleteket” tartalmaz
az egyes bemeneti terekbdl (Coulson—Oakley 2003: 55). A kialakulé6 mentalis terek raadasul sokkal
rugalmasabbak, dinamikusabbak, mint a metaforaelmélet tartomanyai; ugyanakkor igaz az is, hogy ,egy
mentalis tér révid tavu képz6dmény, melyet egy bizonyos tartomany altaldnosabb és stabilabb tudasstruktaraja
»taplal«” (Grady—Oakley—Coulson 1999: 101-103). Bar az igy létrej6tt alakulatok a kdzlés hatékonysagat nem
novelik — éppen ellenkezdleg, megértésiik nagyobb mentalis eréfeszitést kivan meg a befogadotol — mégis
nagyon népszerliek (Lehrer 2003: 369). Sokszor ugyanis szellemesek: széjatékot, célzasokat tartalmaznak.
Amikor pedig sikeril ,megfejteni” a szé vagy a kifejezés jelentését, az olvaso vagy a hallgato jogosan érezheti
magat eredményesnek, okosnak. Ennek kdvetkeztében pedig pozitiv attitlidoét taplal a beszédesemény (és
valészinlileg a beszél6 és a neologizmus jelentése) irant (Lehrer 2003: 370).

A csokoholista sz6 szemantikai szerkezetét a fenti elméleti keretben a 4. abran lathaté médon abrazolhatjuk.
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alany (csokolade-,
alkoholfogyaszto)
viszony: imadat
{caokoladé- alkohol-)
tevekenyseg: tilzo
fogyasztas
(csokoladé-, alkohol-)

ka alkohol imadata
tilzasba vitt

koholfogyasztas
alkoholfliggoseg

alkoholista

manizkusan imada,
caokoladéfiignd
azemely’

csokoholista

4. abra
A csokoholista sz6 szemantikai szerkezete blendként

Leggings

Feltételezhetd volt, hogy a kérddiv szavai kdzott szerepeld ndi ruhadarab, a leggings (illetve Gjabban legging,
jelentése ’labfej nélkdli, testhez simuld ndi nadrag’) sz6 esetében nagy kllonbség mutathaté majd ki abban,
hogy a férfi és a ndi adatkézl6k milyen aranyban irnak vagy nem irnak javaslatokat ezzel a széval kapcsolatban.
Mintaz 5. abra diagramjan lathatd, 2009-ben a férfiaknak 47%-a, a n6knek pedig 81%-a irt valamilyen javaslatot
a szora. A sz6 terjedését jelzi, hogy 2010-ben kissé tdbben irtak javaslatot: a férfiak 56%-a, a néknek pedig
83%-a. De még mindig jellemz®6, hogy a nék irtak tdbb esetben magyarazatot, szinonimat ehhez a széhoz
(igaz ugyan, hogy naluk figyelhet6 meg tébbszér az is, hogy tévedtek a sz6 jelentésével kapcsolatban).
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A leggings széra kapott javaslatok aranyanak megoszlasa nemek szerint az 6sszes adatkézl6 szamara
vonatkoztatva a vizsgalt két évben

Ertelmezési stratégiak

A felméréskor — csakugy, mit a korabbi években — az adatkdzl6knek lehet6séguk nyilt arra, hogy —amennyiben
nem ugy, nem azzal a szoval fejeznék ki azt a fogalmat, jelenséget, amelyet a kérddivben olvashattak —
megadjanak olyan szavakat, kifejezéseket, amelyekkel helyettesitenék az adott neologizmust. A kapott
nagyszamu javaslatbél kimutathatd értelmezési stratégiak harom tipikus csoportra oszthatdék. Az egyik nagy
csoportot azok a javaslatok képviselték, amelyben az adatk6zl6k a megadott neologizmus kikdvetkeztethetd
jelentésével azonos szinonimat adtak meg. Egy masik tipust képviseltek azok a javaslatok, amelyek egyaltalan
nem kapcsolédtak a megadott szavak jelentéséhez; a javaslatot tehat nem lehetett 6sszefliggésbe hozni
a kikovetkeztethetd jelentéssel. A harmadik nagy csoportot azok a javaslatok alkottak, amelyek valamilyen
(altalaban metaforikus vagy metonimikus eltolodas utjan) szemantikai kapcsolatba hozhatok a megadott
szavak jelentésével, am ezeknek a javaslatoknak a jelentése kisebb vagy nagyobb mértékben eltavolodott
a kérdéses neologizmusok megadhatd jelentésétél. A kapott javaslatokbdl a jelen 6sszefoglalas néhany
tipikus példa bemutatasara vallalkozik a fenti csoportositas alapjan (el6l a kérd6ivben szerepld sz, utana az
adatkozl6k néhany javaslata olvashato).

A sz06 kikovetkeztethet6 jelentésével (kozel) azonos jelentési szinonima
bevallal: elvallal, meg mer csinalni, magara vallal

celeb: hiresség, sztar

celebanyuka: sztaranyuka, egy sztar anyukaja, kismamahiresség

csokoholista: csokifliggd, csokoladéfliggd, maniakus csokievd, csokimadé (sic!), csokista (sic!)

leggings: cicanadrag, cicanaci; macskanadrag; labfej nélklli harisnya; térdig éré harisnyaszeriiség, melyet
szoknyahoz szokas felvenni; csénadrag; sztreccsnadrag
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A sz6 kikovetkeztethetd jelentésével 6sszefiiggésbe nem hozhaté javaslatok
bevallal: beugrik, kiprébal

celeb: —

celebanyuka: —

csokoholista: sokat csokol6zé személy

leggings: elegans ing, talan vmilyen fokozott sz6, a leg- miatt, tartozékok

Elvonatkoztatas, a konkrét jelentéstdl tavolabb es6 konceptualizalas

bevallal: megprébal, elfogad, hajlandé ra, kinos helyzetet megold, kisérletez, megtesz, meglép, megkockaztat,
batorkodik

celeb: olyan kézkedvelt sztar, aki nem munkaval érte el azt, amit elért; elhiresult ember, kdzéleti személyiség,
médiacapa, médiahiresség, médiasztar, bulvarhés, sztarocska, sportolod

celebanyuka: gyerekét egyedul nevel6 anyuka, hires ember, hiresség, alanyuka, bulvaranya
csokoholista: Gomboc Artur (sic!), Nasi Hapsi (sic!), alkoholista

leggings: harisnya, valamilyen ruhadarab, néi trikd, potbér, labtyd, labszarvédd, divat, %-es nadrag,
labszarmelegit6

Az adatkozlék véleményének vizsgalata

Az adatkozl6knek a kérddivek utolsé két pontjaban lehetéségik volt arra, hogy leirjak véleménylket a
kérd6ivben szerepld szavakrdl (,Volt-e olyan szé a kérd6ivben, amely kifejezetten tetszett / nem tetszett
onnek?”). A két pontban megadhattak, hogy mely szavak tetszettek, illetve nem tetszettek nekik, és indoklast
is irhattak. Az adatkézI6k lathatdan érommel éltek e lehetéséggel, és nagyon sok véleményt, indoklast irtak;
ezek kozul emelem most ki a legjellemzébbeket.

Az altalanos iskolasok véleménye

Az altaldnos iskolas tanuldknak 2009-ben legnagyobb aranyban (17%-ban) a csokoholista sz6 tetszett.
Véleménylk indoklasai a kovetkez6k voltak: ,mert jol hangzik, olyan, mint az alkoholista” (tehat észrevették
a szbban megjelend, fent elemzett szemantikai jellegzetességet), ,tetszik a sz, mert vicces, vidam” (vagyis
a szoban rejl6é nyelvi humort is dijaztak). 2010-ben az altalanos iskolas adatkozl6k 15%-anak tetszett ez a szo,
hasonlé okok miatt, mint egy évvel korabban. Egy elgondolkodtaté magyarazat egy altalanos iskolas tollabdl:
.azeért [tetszik a szd], mert 6sszekottetésben all az alkoholistaval, a -holista képz&vel ki lehet fejezni kiilonb6zé
maniakat”. Az altalanos iskolasoknak 2009-ben legkevésbé a leggings sz06 tetszett (24%-ban). Valasztasukat
a kovetkezdképpen indokoltak: ,rosszul hangzik” a sz6, ,angol hangzasu sz, nem magyar’, illetve ,nem
tudom, mit jelent”. Eszrevették tehat a sz6 angol eredetét, amely sok esetben a megértést is zavarta. 2010-
ben ennek a korcsoportnak ugyancsak 24%-a nyilatkozott ugy, hogy nem tetszik neki ez a sz6; megitélése
tehat ebben a korcsoportban valtozatlan maradt.

Amasik haromvizsgaltszéval kapcsolatban nem sziilettekilyen széls6séges vélemények ennek a korosztalynak
a korében: a bevallal esetében megallapithatd, hogy kis mértékben (1%-kal) nétt a népszeriisége: mig 2009-
ben az altalanos iskolasoknak 3%-a irta azt, hogy kifejezetten tetszik neki a szg, addig 2010-ben ez az arany
4%-ra nétt. A celeb 2009-ben a valaszaddk 3%-anak nem tetszett, de széls6séges véleményt nem valtott
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ki ennél a korosztalynal ez a sz6; ugyanez mondhato el a celebanyukardl is, amely 2010-ben az altalanos
iskoldsok 2%-anak tetszett, mig 2%-anak nem.

A kozépiskolasok véleménye

A kozépiskolas diakoknak 2009-ben szintén a csokoholista nyerte el legnagyobb mértékben (39%-ban)
a tetszését. Els6sorban azért, mert ,bar még nem hallottam, szérakoztatéan hangzik”, ,elég vicces”,
.CSoki+alkoholista keveréke, tetszik”, ,mindig az alkoholista jut rola eszembe, és a csoko- el6taggal 6sszerakva
rogton érthetd a jelentése”, ,nagyon talalé sz6”. Tehat ebben a korcsoportban is hasonléan mikodott az
alkoholista széval valé asszocialas, mint az altalanos iskolasok kérében. Az adatkdzl6k 10%-anak viszont
nem tetszett ez a sz6. 2010-ben a kdzépiskolas adatkdzlGk 28%-anak tetszett (hasonlé okok miatt, mint az
egy évvel ezel6tti felmérés idején). 2009-hez képest 8%-kal nétt azok aranya, akiknek nem tetszett a szo,
elsésorban azért, mert ,,olyan bugyutan hangzik”, ,hasonlit az alkoholista sz6hoz, fliggéséget jeldl”, ,nagyon
minek érzem”, ,nagyon eréltetett” — irtak.

2009-ben a legnagyobb aranyban (30%-ban) a celeb sz vivta ki ennek a korosztalynak a negativ kritikajat.
Doéntéstket igy indokoltak: ,egyre tobb angol szo6t, kifejezést hasznalunk — amire van magyar szavunk, azt
magyarul kéne mondanunk”; ,mert az egész sajtobdl ez folyik, mindenkit »ranevelnek« az idegen, angol szavak
hasznalatara”; ,mert angol szébdl szarmazik, nem magyar eredet(i sz6 atformalasaval bévil a szokészlet” —
tehat egyrészt a sz6 angol szarmazasat kifogasoltak. Masrészt viszont a sz6 negativ konnotacidjaval nem
értettek egyet: ,nem tetszik a kicsengése”; ,nagyon negativ jelzd, egyre tdbb ember hiszi magat celebnek”;
Jfeleslegesen hivjuk igy a hires embereket” — irtak. Hasonlé volt a celebanyuka megitélése 2010-ben: a
kozépiskolas adatkdzl6k 29%-a irta azt, hogy kifejezetten nem tetszik neki a szé vagy a celeb sz6 angol
eredete, vagy annak — szerintik — negativ konnotacidja miatt.

2009-ben a kdzépiskolas adatkdzldk 10%-a sorolta a szamukra nem tetszd szavak kdzé a leggings szét; ez
az arany 2010-ben 15%-ra nétt. A leggings esetében (hasonldan az altalanos iskolasokhoz) 6k is kifogasoltak
a sz06 angolos hangzasat és irasmaodjat, illetve azt, hogy ,nem tudom, mit jelent, nem derll ki a nevébdl”.
Tény azonban, hogy ennek a korosztalynak 2010-ben 8%-a irta azt, hogy kifejezetten tetszik neki ez a szé.
Véleményukben leirtak, hogy azért tetszik nekik, mert ,divatos angol sz6, mar nagyon sok ember hasznalja”,
»mert ez jobban hangzik, komolyabb, mint a cicanaci”.

Az egyetemistak véleménye

Az egyetemistaknak legjobban szintén a csokoholista tetszett: 2009-ben 29%-uk, 2010-ben 30%-uk vélekedett
igy. A csokoholista esetében 6k is azokat a pozitivumokat emelték ki, mint a masik két korcsoport: ,nagyon
taldld”, ,a szd utdtagja altal ugy is el tudtam képzelni a jelentését, hogy nem ismertem a szot”, ,érdekes,
kreativ szoosszetétel”, ,vicces és logikus”. Ugyanakkor kétségeiknek is hangot adtak a szé elterjedésével
kapcsolatban: ,6tletes megfogalmazas, de szerintem a Kiejtés nehézsége miatt nem fog altaldnosan
elterjedni”, ,jopofa elnevezés, de nem hiszem, hogy elterjedne” stb. Tény azonban az is, hogy ez a korosztaly
2009-ben 25%-ban, 2010-ben pedig 11%-ban nyilatkozott Ugy, hogy nem tetszik neki ez a sz6 eréltetettsége,
mesterkéltsége miatt.

A bevallal szo6rdl alkotott véleménye kissé negativabb lett ennek a korosztalynak 2010-ben, mint 2009-
ben: mig 2009-ben 13%-uk nyilatkozott ugy, hogy tetszik neki a sz6, és csak 3%-uk adott hangot negativ
véleményének, 2010-ben csak 9%-uk irta azt, hogy tetszik neki a szo, és 5%-uk vélekedett negativan rodla.
Az egyetemi hallgaték fontos megallapitéasa volt az, hogy véleményik szerint ez ,6sszetettebben fejezi ki
a szo jelentését, mint a felvallal, belevag stb.”, ,fiatalosan laza, kénnyed, ez a hasonlé jelentésl szavakbdl,
kifejezésekbdl hianyzik”, illetve ,ez kifejez némi tobbletet — vaganysagot és batorsagot is érzek benne”.
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Ugyanakkor kifogasoltak a sz6 lehetséges negativ konnotaciojat, valamint utaltak arra, hogy a be igekotének
nem érzik kulénosebb funkcidjat az alakulatban.

Kifejezetten nem tetszett ennek a korcsoportnak a celeb és a celebanyuka sz6: a 2009-es felmérés
résztvevdinek 44%-a adott hangot negativ véleményének a celeb szdval kapcsolatban. Ugyanazokat az
okokat emelték ki, mint a k6zépiskolas korcsoport: egyrészt nem magyar szarmazasa miatt, masrészt negativ
konnotaciéja miatt vélekedtek igy réla (,idegen szo, lehet ra talalni magyar megfelelét”, ,nagyon idegen szo,
magyar megfelel6t kellene helyette hasznalni”, ,nem magyar sz6, illetve azok az emberek, akikre ezt mondjuk,
ill. azok az emberek, akiket jeldl” stb.). 2010-ben pedig az egyetemista adatkdzl6k 52%-a irta azt, hogy a
celebanyuka szé6t kifejezetten kellemetlennek, sziikségtelennek tartja, indoklasuk szerint azért, mert ,tulzas:
a celebanya is egyszer(ien anya’, ,tulsagosan elterjedt a celeb szé hasznalata”, ,nem magyaros’, illetve
»,majmolt, erdltetett sz¢”.

A masik sz6, amelyet sokszor (2009-ben 33%-ban, 2010-ben 31%-ban) jeldltek meg nemtetszésiiket kifejezve,
a leggings volt. Szintén idegen eredetét emelték ki (,tul idegen a hangzasa’, ,tulsagosan érzddik, hogy atvétel,
magyarositani kellene”), illetve azt, hogy a magyar anyanyelv(i beszél6 nem tudja megfejteni a sz6 jelentését,
nem tudja szegmentalni (ezt prébaltak néhanyan, pl. a leg- elétagbdl felséfoku alakra kdvetkeztettek): ,minek
a tobbesszam atvétele, ez idegen a magyartoél”, ,nehéz kimondani, €s nem is lehet rajéonni magyarazat nélkal,
hogy mit is jelent”.

A felnéttek véleménye

A felnéttek legtdbb esetben (2009-ben 29%-ban, 2010-ben pedig 36%-ban) szintén a csokoholista sz6t jeldlték
meg mint a leginkabb tetszét a kérd6iv szavai kozil. Dontésliket igy indokoltak: ,nagyon talald, kifejezd”,
.Szellemes”, vicces”.

Nemtetszésiket fejezték ki viszont 8k is a leggings, a celeb és a celebanyuka szavakkal kapcsolatban.
Az el8bbirél 2009-ben a felnétt adatkézlék 38%-a, 2010-ben 33%-a nyilatkozott ugy, hogy kifejezetten nem
tetszik neki ez a sz6. Els6sorban azért, mert ,nehezen kiejthets”, ,egy angol sz6t teljesen feleslegesen hozunk
at nyelviinkbe”, ,nem tudom, mit jelent”, ,ez egy az egyben atvett angol szo, teljesen idegennek érzem, féleg,
hogy még az angol nyelv logikajabdl kdvetkezb tdbbes szam jele is rajta van”. A celeb, illetve a celebanyuka
szavak esetében a feln6tt adatkdzl6k 29%-a, illetve 20%-a nyilatkozott Ugy, hogy egyaltalan nem tetszenek
neki ezek a szavak. Indoklasuk hasonld volt, mint a tébbi korosztalyé.

A bevéllal sz6 megitélése mindkét évben — és ugy tlnik, egyre nagyobb aranyban — megosztotta a felnétt
adatkozlbket: 2009-ben minddssze 2-2%-uk irta azt, hogy kifejezetten tetszik, illetve nem tetszik nekik,
2010-ben viszont mar 6-6%-uk vélekedett igy. Akiknek tetszik a szd, azért tetszik, mert ,magam is gyakran
hasznalom”, ,a kéznyelvben igen elterjedt”, ,informalis szituacidban kimondottan tetszik, én is hasznalom, és
hasznalatban van -s képz8s alakja, a bevallalés (ember) is”, ,jol takarja a tul merész cselekedetek vallalasat”.
Akiknek viszont nem, azok a kovetkez6ket irtak: ,a be igekotd értelem nélkili hasznalata, ez trehanysagot,
lustasagot sugall”, ,a be igekotd funkcidtlannak tlinik szamomra ebben a széban”, és ,van mas megfeleld sz6
e sz6 helyettesitésére”.

Osszegzés

A bemutatott felmérés szerves részét képezi annak a kutatasnak, amely évente kérdGives felmérésben
regisztralia mintegy 900 kilonb6zd életkoru adatk6zld valaszait, véleményét a mai magyar sztenderd
neologizmusainak ismertségérdl és hasznalatarol. E felmérések elvégzésével célom egyrészt az évek
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soran korabban és uUjonnan megjelend neologizmusok megértésének, hasznalatanak és a hasznalathoz
kapcsolédé attitidnek a vizsgalata volt. Masrészt a kapott eredmények lehet8séget biztositanak arra is,
hogy tanulmanyozzuk egy-egy szénak, kifejezésnek a jelentésvaltozasait, szemantikai felépitését és annak
szerepét a megértésben, valamint a neologizmushoz kapcsolédé beszéléi és hallgatéi attitidot.

Irodalom

Coulson, Seana — Oakley, Todd 2003. Metonymy and conceptual blending. In: Panther, Klaus-Uwe —
Thornburg, Linda L. (eds.) Metonymy and pragmatic inferencing. John Benjamins Publishing Company.
Amsterdam/Philadelphia. 51-80. https://doi.org/10.1075/pbns.113.06cou

Fauconnier, Gilles — Turner, Mark 1998. Blending as a central process of grammar. http://markturner.org/
centralprocess.WWW/centralprocess.html (2008. januar 9.)

Grady, Joseph E. — Oakley, Todd — Coulson, Seana 1999. Blending and metaphor. In: Steen, Gerard — Gibbs,
Raymond (eds.) Metaphor in cognitive linguistics. John Benjamins. Philadelphia. 101-125. https://doi.
org/10.1075/cilt.175.07gra

Kiss Jen6 1995. Tarsadalom és nyelvhasznalat: szociolingvisztikai alapfogalmak. Nemzeti Tankényvkiado.
Budapest.

Kozocsa Sandor Géza 2008. Neologizmus. In: Szathmari Istvan (f6szerk.) Alakzatlexikon. A retorikai és
stilisztikai alakzatok kézikényve. Tinta Kényvkiadé. Budapest.

Ladanyi Maria 2007. Produktivitas és analdgia a szoképzésben: elvek és esetek. Tinta Konyvkiadd. Budapest.

Lehrer, Adrienne 2003. Understanding trendy neologisms. Rivista di Linguistica 15 (2). 369—-382.

Minya Karoly 2003. Mai magyar nyelvijitas — szokészletiink modosulasa a neologizmusok tiikrében a
rendszervéltozastél az ezredforduloig. Tinta Konyvkiadd. Budapest.

Solyom Réka 2008. Uj -da/-de képzds lizlet-, cég- és vallalkozasnevek a magyar nyelvben. In: Bdlcskei Andrea
— N. Csészi lldiké (szerk.) Név és valésag. A VI. Magyar Névtudomanyi Konferencia el6adasai. A Karoli
Gaspar Reformatus Egyetem Magyar Nyelvtudomanyi Tanszékének Kiadvanyai 1. Budapest. 610-614.

Soélyom Réka 2009. Napjaink neologizmusainak mondatbeli értelmezése. In: Keszler Borbéala — Tatrai Szilard
(szerk.) Diskurzus a grammatikaban — grammatika a diskurzusban. Tinta Kdényvkiaddé. Budapest.
257-265.

Solyom Réka 2010. Neologizmusok kognitiv szemantikai megkdzelitése. Magyar Nyelvér 270-282.

Szathmari Istvan 2004. Stilisztikai lexikon: stilisztikai fogalmak magyarézata szépirodalmi példakkal
szemléltetve. Tinta Kényvkiadd. Budapest.

T. Somogyi Magda 2003. Az Ujabb be igekotds igék és az ifjusagi nyelv. In: Hajdu Mihaly — Keszler Borbala
(szerk.) K6sz6nté kényv Kiss Jend 60. sziiletésnapjara. ELTE. Budapest. 371-375.

Tatrai Szilard 2004. A kontextus fogalmardl. Magyar Nyelvér 479—-494.

Terestyéni Ferenc 1955. A neologizmusok kérdéséhez. Magyar Nyelv 297-302, 463—468.

Terestyéni Ferenc 1958. A neologizmusok. In: Fabian Pal — Szathmari Istvan — Terestyéni Ferenc: A magyar
stilisztika vazlata. Tankdnyvkiado Vallalat. Budapest. 48—52.

Tolcsvai Nagy Gabor 1996. A magyar nyelv stilisztikaja. Nemzeti Tankdnyvkiadd. Budapest.

Tolcsvai Nagy, Gabor 2005. A cognitive theory of style. Peter Lang. Frankfurt am Main.

Zsemlyei Janos 1996. A mai magyar nyelv szokészlete és szd6tarai. Erdélyi Tankdnyvtanacs. Kolozsvar.

37


https://doi.org/10.1075/pbns.113.06cou
http://markturner.org/centralprocess.WWW/centralprocess.html
http://markturner.org/centralprocess.WWW/centralprocess.html
https://doi.org/10.1075/cilt.175.07gra
https://doi.org/10.1075/cilt.175.07gra

Anyanyelv-pedagégia IV. évfolyam, 2011/1.

Solyom, Réka
Interpretation strategies of new words in various age groups

This study presents the results of a survey of new words. The survey has been carried out
among primary school pupils, secondary school students, university students, and adults.
The aim was to investigate to what extent respondents of various age groups know and use
colloquial neologisms in Hungarian. The results of the questionnaire may provide evidence for
how interpretation strategies might vary depending on age and the circumstances of the data
collection. With respect to this, the interpretation strategies which language users develop for
certain new words can be examined as well. The results may also reflect how the opinion of
respondents of different age groups varies about the emergence and use of new words.

Kulcsszok: kérdbives felmérés, neologizmus, értelmezési stratégia
Keywords: questionnaire, neologism, interpretation strategy
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